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CaxeTak

Y oBOM pajy mpecTaBibajy ce HAYMHN Ha KOj€ BEIMKHU OIMCHU PjedHHI CIIOBEHCKUX je3UKa KOMYHHIHPAjy Ca CBOJUM JAPYIITBEHUM
OKpyKemeM. Panu ce o 1BOcMjepHOj KOMYHUKAIH]H, TAIje ce APYIITBEHE JaTOCTH 3pIajie y PjedHHKY, a HCTOBPEMEHO PjedHUIH BpIIIe
oxrosapajyhu yTunaj y ApyImTsy. Y MpBoM Aujelly paja U3jiaxKe ce I0jMOBHA Mara MoTpeOHa 3a NCTPaKNBamkhe KOMYHHKAIH]e PjeTHIKa
ca apymrTBoM. [TormaBuTo, maxkma ce mocsehyje mojMoBMMa CTaHAapAn3anyje, Hanuje u ayroputera. Cimjenu ano Tije ce pa3Marpajy
MaKpOMaHEBPH yCIIOCTaBJbarkha HOPMATHBHOT ayTOPUTETA, IINPOKH HAPAaTUBH KOjUMa Ce, y JaBHOM JUCKYPCY WIIH IPEATOBOPUMA Pjed-
HHUIMMa, 00pa3iaxy HaMjepe cacTaBjbada ¥ IMoTpede IMojaBbiBama pjedHnka. Hakon Tora, maxma ce ycpeacpehyje Ha HopMaTHBHE
MHKpPOMaHeBpe, KaKBHU Cy KopHuirheme KBaIn(pHuKaTopa, KOjuMa ce JISKCeMe HIH IbHX0Ba 3Ha4eha NCKIbYUYjy U3 CTaHIapIHOje3HIKOT
Bapujerera.

KrbyuHe peum: nexcukorpacduja, craniapaHojesnyka Gopma, COIMOIHHTBICTHKA, KBATH(HKATOPH, KOPUCHHIIM PjeuHUKA.

Abstract

The present paper explores the ways in which comprehensive general monolingual dictionaries communicate with their social
environment. This is a two-way communication in which social circumstances are reflected in the dictionary, and, at the same time,
the dictionaries exert a certain social influence. In the first part of this paper, the attention is devoted to the concept of standardization,
nation, and authority. In the second part, lexicographic macro maneuvers of establishing normative authority are discussed, broad
narratives in which one justifies the intent of dictionary compilers and the need for the publication of the dictionary. These narratives
can be found in public discourse and in the front matters of the dictionaries alike. In the final part of this paper, lexicographic micro
maneuvers are discussed, concrete lexicographic means, such as usage labels, which exclude a word or its meaning from the standard

language form.

Keywords: lexicography, the standard language variety, sociolinguistics, usage labels, dictionary users.

1. YBoa

Benuky onuicHM pjedHUIN CIIOBEHCKUX je3UKa IO Cy
KOMYHHKAIHj€ JIMHTBUCTHYKUX €JIUTAa ¢ KOPHCHHIMMA
CTaH/Iap/IHOje3UUKOT BapujeTeTa. ¥ TOj KOMyHHKAIUjU
JIUHTBUCTUYKE €JIUTE HACTYIajy Ha OCHOBY onpelheHe
BpcTe aytopurera. Ha mpBu momiex pagu ce o jeaHo-
CMjepHO] KOMYHHUKAIjH ONI03r0 TIpemMa J0Jbe, Melhy-
THM, CIIMKa je 3HaTHO KOMITIHKoBaHHja. C jeqHe cTpane
Yy THM pjedHUIIMa, OAHOCHO Y HH30BHMA OJTyKa KOje
Cy JeKCHKOTpa(u [IOHHjETH, a KOje Cy pe3yiTHpae
pjedHUIIIMa OHAKO Kako Cy 00jaBJbEHH, OJIpakaBajy ce
JPYIITBEHE AaTOCTH, TAKJIE, IPYIITBO, OBAKO MIIM OHAKO
ylla3u y pjevYHrKe, a OHJAa M PjEYHUIIN TOCTajy APYII-
TBEHE YHIHCHHUIIE, KOje MOTY JjeJIOBATH Y JPYIITBY Y ca-
IJJACHOCTH C HaMjepaMa Jiekcukorpada, aju ¥ Ha Ha9uH

KOjU ce ¢ TUM HaMmjepama pasuinasu. [Ipuje aHamuse Ko-
MyHUKanuje u3mely pjedHuka u IpymTsa, HOTPEeOHO je
Jla IpeICTaBUMO MOjMOBHY Mary UcTpakuBama. [Ipen-
cTaBJbaMo cibeziehe mojMoBe: IeKkCKorpag)cka KOMyHH-
Kaluja, je3ndka KyaTypa, CTaHAAapIHOje3WYKH OOJIHK,
HapOJ U ayTOPHUTET.

OBpje MOJa3MMO OA TAKO3BAHOT KOMYHUKAaTHBHOT
NpUCTyNa JeKcukorpaguju, Koju je mobpo mpexacra-
BJbeH kon X. Jonra u J. Ilenra (YonGg — PeEnG 2007).
Mapa je wuxXoBa aHalu3a 3aCHOBaHA Ha JIBOjE3UYHUM
pjeuHHnInMa, OHa ce 0e3 U3MjeHa MOXKE IPUMHjEHUTH U
Ha jeqHojesnune. OCHOBHE TBPIHE BUXOBOT MPHUCTYIA
CaKeTe Cy Y OBOM KPaTKOM LIUTATY:

The present study attempts to establish a triangular
communicative model of lexicography and views the bilingual
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dictionary as a system of intercultural communication between
the compiler and the user (YoNG — PEnG 2007: 15). [OBa cTyauja
TEXKU YCIIOCTABUTH TPOCTPAHH KOMYHHUKATUBHH MOJEI JICKCH-
Korpaduje u mocMarpa ABOje3NYHH PjeYHUK Ka0 CUCTEM HHTEp-
KyJITypHE KOMyHHKalje n3Mely cacraBbada 1 KOPUCHHKA. |

Buaumo makne ga je nexcukorpagcka oopasa KOMyHHU-
Kaja mely cactaBbaueM U KOPUCHUKOM PjeHHUKA. Y
0BOj KOMYHHKAIIUjU ayTOPH PjEUHHUKA, KA0 A0 JE3UUKUX
eJInTa, Ajeilyjy Ha yCIoCTaB/baby OIHOCHO OOPKAaBaby
CTaHJap/IHOjE€3UUYKOT BapHjeTeTa, THjECHO MOBE3aHOT ca
MI0jMOM jE3UYKE KYITYpE.

VY cBHM CIIOBEHCKHM KyJITypaMa IIOCTOjH [10jaM je3nUKe
KyAType (HIp. PycKo KyAbmypa pexu, NoJbCKO kultura
mowy, OOHOCHO kultura jezyka/kultura jezykowa),
KOjU je MHOTMM [IpyTUM KyJATypama, peluMO OHUMa
CHIJIECKOT je3WKa, Hemo3Har. Taj mojaM MOKpuBa Ha-
CTOjama je3NYKUX ayTOPUTETa U KOPUCHHKA CTAaHAAP/-
HOT je3WKa Ha OfIp’KaBakby HOPMHU CTaHIApAHOT je3MKa.
VY 1moJbCcKOM Yak MOCTOjH MPHUIjEB poprawnosciowy, ca
3HAUCHEM ‘KOjU C€ OJHOCH Ha HOPME HCIIPABHOCTHU Y
CTaHIAapIHOM je3HKy’ . YOIIITEHO Y3€B, CTaHAapIHOje-
3UYKH BapHjeTeT W NHUTamba OKO Hera MU3pasuTu cy y
JABHOM JTMCKYpPCY Y CBUM CIIOBEHCKHM KyJTypama. Teo-
peTnyapu cTaHgapAM3aluje u3aBajajy pasnuuute dase
mpoleca CTaHAapau3anuje (a y CBaKOM je TPEHYTKY
CTaHIapau3alja mpolec KOju ce O/IBHja, HUKAJ HUje
3aBpiueH). KibydHu enemeHTH y mpolecy cTaHgapau-
3aLuje yKjbydyjy n300p oHOr BapujeTera Koju he kac-
HUje TOCTaTh CTaHJapAHOje3MuYKu BapujeTeT. HakoH
MpUXBaTamba 0Baj OOJUK MPOJIAa3H KPO3 PACHPLIMBABE Y
JPYLITBY, 114 OHJAA KOAU(HUKALN]y TTyTeM HOPMaTUBHHUX
AKTMBHOCTH (HIIp. U3/1aBambeM CTaHJApAHUX PjEUHHUKA,
rpamaruka uta.). CTaHzapJHOje3UYKH BapujeTeT OHJa
uze Kpo3 paszpajy, y Kojoj ce ycrnocrasiba ynoTpeba aa-
HOT BapujeTeTa y pa3jIMduTUM APYIITBEHUM KOHTEKCTHU-
Ma (HOp. MeaujuMa, npasy UTA.). HakoH oBora moctoju
CTaJIHa TIOTpeda 3a oJjpIKaBAKEM, TJIje Ce Taj OOJIMK pa3-
BHja, MOJCPHH3Yje U KynTuBHLIe. Bume nnpopmanuja
0 oBoMme Moxe ce Hahu kof cibenehux ayropa. B. Xac
(Haas 1982) pasmarpa pa3nuunra npoydyaBama O CTaH-
JapaHoM je3uky mupom ceujera. T. Kpuctujancen u H.
Kymunanza (KristianseN — CoupLAND 2011) pencrasibajy
UCTpaXUBamba O CTaHJApAHUM je3unnma y EBponu.

Capammy cTaHgapAHU OOJIMIIM CIIOBEHCKUX j€3HKa ITPO-
W3aIUIM Cy U3 KIbM)KEBHUX TPaAWLja U I1jaleKaTCKUX
OCHOBA, Ha YHjEM Cy NOIYyJIapucamby pajnin GpHUI0N03H.
VY novyetHuM ¢azama pa3Boja, OBe MHULIUjaTUBE 0JIa3H1-
JIe Cy Ofl ayTOPUTETa Y PEIaTUBHO YCKOM CJIOjy MUCMeE-
HUX TOBOPHMKA. TH MUCMEHW TOBOPHHULM MPUXBATHIN
Cy MHMLHUjaTUBE y HACTAHKY je3UUKHUX ayTOPUTETa MC-
TOBPEMEHO MpHXBaTajyhu cTaTyc peueHux ayTOpUTETa.
C neMoKpaTH3anujoM NUCMEHOCTH U YpOaHHU3aLHjoM Yy
19. u noce6no 20. Bujexy, OpOj KOPHCHUKA CTaHAAP-
HOT je3rKa [1opacTao je eKcroHeHuujaino. To Hac je 1o-
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BEJIO JI0 JAHAIIRET CTama TIje je CTaHIapIHOje3nIKn
BapHjeTeT O0MIbEeIKEH TNHAMUKOM MHTEpaKiyje mmely
JE3WUKHX ayTOpHTeTa W 00pa30BaHUX TOBOPHHKA CIIO-
BEHCKUX je3HKa.

Y TUNWYHOM CiIydajy OUHAMUKA YHYTap CIOBEHCKHX
CTaH/JapIHUX je3UKa MOYHE TAKO INTO jEe3UYKH ayTo-
putetn Heke BpcTe mokpehy onmpeheHe mHHIMjaTHBE,
npeutaxy pjemema. Kpajmba je Mjepa ycrjexa TakBUX
WHUIIMjaTUBa CTETIeH BhuxoBe npuxsaheHocTu melhy Ko-
PUCHHUIIMMA CTAaHIAPAHOT je3UKa y MHUTamby. YOIIITEHO
y3€B, je3MYKH ayTOPUTETH JjeNyjy Ha JBa HUBOA: Ma-
KPOHMBOY M MHUKpPOHHBOY. Ha MakpoHuBOy, Hana3umo
pa3nmuuTa jaBHa oOpahama 1 1ojaBJbHBamba Y jaABHOCTH,
TJje ce TOBOPHU O OMIITHUM CMjepHHUIIAMa je3UUKe TTOIH-
THKE, OHOME ITO OW y yroTpedu je3nka Onio mokeJbHO
U HenoxeJbHO. Ha ToMm ce HuBOy M n3HOCce U oOpasna-
Ky TIPHjEIUTO3U 32 KOPHIITEHE jEHOTa U O0aI[Bakhe
npyrora. Ha mMakpoHnBOy n3aajy ce M cTaHzapiHa pe-
(hepeHTHA [jena, CBETO TPOjCTBO CTaHAApAW3AIIH]eE:
rpaMaTHKa, OMIITH jeTHOje3NYKH Pj€YHHK U IIPABOIIHC.
Onpa ce Ha MUKPOHHBOY I10jaBJbyjy KOHKpETHE MHTEP-
BEHI[Mje KOjiMa Ce€ OBE OIIIITEe I[PTE je3UYKe TIOJTUTHKE
U pjeliema u yTjenoBibyjy. Jlekcukorpadu y pjeunnke
y0allyjy HOpMaTHBHE KBaJTH(PHUKATOPE THUTIA PA3I0B80OPHO,
JHCAPIOHCKU WUTH., IEKTOPH HCIIPABIbAjy TEKCTOBE JOBO-
nehu ux y ckiaz ca moMeHyTUM NpUpyYHULIMMA, HACTaB-
HUIM UCIIPaBJbajy yueHuke uta. Kap je, peunmo, Jek-
CHKa y TIUTamy, yoOHUJajeH MaHeBap je mpecyhuBame
pHUjednMa, TIpakca Ja Ce jelHa phjed cMmarpa IMOKesb-
HOM, a Apyra He. TakBe MUKPOMHTEPBEHLIN]j€ MOTY OUTH
HNOAYNPTE MyPUCTUYKUM HapaTHBOM KOjU Haja3uMO Ha
MaKpOHHMBOY WJIM HEKHUM JPYTHM ONIITHjUM TNPHHLH-
oM. Mctopujcku y3eB, mupom Crasuje, mpocyhuBame
je Omo moBe3aHo ca yBohemeM pujeun. Ha mpumjep,
y CIIOBEHA4YKOM je YBeZleHa pjed pokopalisce, ‘Tpobibe’,
pHjed CIOBEHCKOT MOpHjeKiia, HaKOH IITO je britof, koje
je mocyhenwnia u3 meMadkor (Tje ¥Ma UCTO 3HaueHe),
NPOIAIICHO HeMOoKeJbHNUM. cTo BUIUMO y CllOBEHau-
KOM H Y 3aMjeHH WHTepHAIIMOHAIN3MA fekst HOBOTBOpe-
HUIIOM besedilo (momahu TepmuH of beseda — pujeu).
O06a oBa mpuMjepa, 1 npecyhuBame u yBoheme, nmajy
Be3€ C MyPUCTUUKUM HapaTHBOM Ha MAaKpOHHUBOY. Pjeu-
HHLIY Cy CPEACTBO CBUX HaBeleHUX (a3a cTaHAapIu3a-
mje, mrp. B. C. Kapanpuh (1818) mpencrasuo je cemnek-
IIUjy BapyjeTeTa 3a CTaHIapAHOje3WIKH OOIHK, TPUXBa-
Tame TOI' BApUjETeTa KOA KIbM)KEBHHUKA (YIIABHOM IIy-
TEM TOT pjeYHHKa U TpaMaTHKe y FerOBOM YBOIY), T/je
ce Kao KJpyyHa y3uma ronuHa 1847. (B. [TonoBun 1964),
IITO j€ TOTIPHUHU]eNI0 KaCHUjeM pacIpIIiBamky TOT CTaH-
JapJHoje3nykor oOnrka. Pa3sHM jemHOje3UdHN pjedHH-
1, TEPMHUHOJIOUIKY U OIIUTH (BUAM HHUXOB Hpenien y
Sipka 2000) OHIA JONPHHOCE Pa3pagu M OPKABAMY
TOT CTaHJapJHOje3ndKor obmuka. Kako cam mokazao y
JI. IInnka (Sipka 2023), pjeyHnIm y pasInauTiM CIIo-
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BEHCKHM KyJITypama JHUO Cy CBETOT TPOjCTBa CTaHIap-
Ju3alyje CKyma ca TpaMaTHKoM U brubianjoM 3aKibydHO
C KpajeM JIEBEeTHAECTOT, a y ABafieceToM BUjeKy bubmujy
CY 3aMHjECHUIIM MPABOIMCHU MIPUPYIHULIH.

Jesnuke enuTe ycrmocTaBibajy CTaHAApAHOje3HMYKH 00-
JIMK Ha OCHOBY CBOT ayTOPHUTETA. AyTOPHUTET j€ y KIKHU
HWHTEpeCcOBama APYLITBEHUX Hayka oTkan je M. Bebep
(WEBER 1919) ycmocraBuo Tpaauiyjy pa3iuKoBamba
TPH IVIaBHA THIA ayTOPUTETA: TPAAULMOHAIHOT (KaKaB,
pEeLMMO UMajy peNTUTHje U CBELITEHUIIN ), XapU3MaTCKOT
(xakaB, perMo, HaJIa3UMO KOJI TIONIMTHYapa Yrja ocoda
3payd MpHUBIaYHOIINY), T€ palUOHAIHO-IPAaBHOT (Ta-
KaB, je peuuMo, ayTOPUTET 3aKoHa). Y jeIHO] HOBH)O]
k3 M. Xjymep (Huemer 2013) uctpaxyje mojam
ayropuTeTa (MPBEHCTBEHO TMOJMTHYKOT) TaKo INTO LH-
TUpa pa3IM4yUTe ayTOpe M WHTEJCKTyaJlHe Tpaauluje,
yIJaBHOM onupyhu ce Ha polOHAYEHUYKY YiaHak M.
BeGepa (WEBER 1919). Cnuka koja u3pama jecte na
MOCTOjH HU3 U3BOPA ayTOPUTETa KOjU MOTY OWTH Ha Jije-
ny. Y KOHKPETHOM KOHTEKCTY PacipaBe OBJje, BayKHO
j€ CXBAaTUTH A2 yCIOCTaBJbamhe HOPMATHBHOT jE3MUKOT
ayTOpUTETa MOXKE NIONIPUMATH PazInyuTe O0JIMKE U TO0-
ce3aTu 3a PazIMYUTHM HM3BOpUMA. JE3UUKH ayTOpPHUTET
3aCHOBaH j€ Ha YMELCHUIIM Jia U3BOp ayTopHUTeTa (a Ty
Cy jE€3MKOCIIOBLM, THCIY, HOBUHAPH, MIpEaBadud WTII.)
yCIIOCTaBJba MOJIEI KOjU KOPUCHUIH AaHOT je3UYKOT Ba-
pujereTa Tpeba 1a cnujeae (HOp. TaKo LITO PHjed Mpor-
nace ,,[IpaBUJIIHOM” WU ,,HeTIpaBUIHOM ). JacHo je na
HOPMAaTHBHU jE€3UKOCIIOBIH TBPJE J1a j€ U3BOP HHXOBOT
ayTOpUTETa palMOHANaH, alld, Y CTBAPHOCTH, OAJIYKE Yy
TOj 00JacTu MMajy pa3IUuUTe MOTHUBAIM]CKE MEXaHH-
3Me. OBaj KOHLENT HOPMATUBHOT j€3WYKOT ayTOpPHUTETa
palmpeH je y CIOBEHCKUM je3ulnMa, a OUTHO Bapupa
Ol JeJHOT CJIOBEHCKOT je3MKa 0 APYror. Y HeKuma je
W3Pa3UTO MPUCYTaH, Y IPyTuMa Mambe U3pasuT. Y OBUM
JOpyTUMa, JOCeT je OMMKKM OHOME LITO Ce JieliaBa y He-
KHM HECIIOBEHCKHM je3uIuMa, JIakiie Ja je yTUIaj Beo-
Ma OrpaHHYeH, IITO Cy Ha IPUMjepy SHITIECKOT MoKa3a-
mu LI. Munpoj u JI. Muspoj (MILROY — MiLroY 2012).

Ca cBMM OBUM Yy BHIY, NpENa3uMO NPBO Ha aHAIU3Y
MaKpoMaHeBapa, y jaBHOM IUCKYpCy M MpearoBopuma
MOjeAMHUX ONUCHHUX jEJHOj€3NYKHX OMIUTHX pPjeuHUKa
CIIOBEHCKHUX je3uKka. V300p pjeuHrKa HUje pernpe3eHTa-
THUBaH, OMpaHM Cy HAjTIO3HATUjU PjEeUHHUIM JeBEeTHae-
CTOT, JIBJIECETOT M JIBa/IECET MPBOI BUjeKa KOJHU MOTY
Ja WIYCTPYjy MakpoMaHeBpe KapaKTepHCTHYHE 3a ycC-
MOCTaBJbakhbe HOPMATUBHOI ayTOPUTETA Y CIIOBEHCKUM
KyATypama. HakoH Tora ciujequ AMO O MHUKpOMaHe-
BpHMa Ha CIIMYHOM Y30pKY pjedHrKa. OCHOBHO MHUTamkE
KOjUM ce OBaj paa 0aBH jecTe Ha Koje ce HauYMHE MyTeM
MaKpo- ¥ MUKpOMaHeBapa yCIoCTaBJba HOPMATHBHU ay-
TOPHUTET Y CIOBEHCKHM OIIITUM jE€HOj€3UNIHUIIMMA.

2. MakpomaHeBpM

MaxkpoMaHeBpe yCIOCTaBJbakba HOPMATHBHOT ayTOpPHU-
T€Ta y OIIITUM CIOBEHCKHUM jEJHOje3UUYHUIMMA OIUIN-
Kyje cibenehe: 1) oOpasnarame noTpede n3aaBama pjed-
HUKa Kao Tociia OJ] HAIlMOHAIHOT 3Havaja, 2) AUPEKT-
HO WJIM OKOJIMIIHO OOpasjarame yiore pjedyHuKa Kao
opybha crarmapamsanmje. Bumgjehemo Ha Koje ce HaunHe
MPOBOJIE TH MAaKpOMaHEBPH W IITA MMajy 3ajeTHUYKO.
WnycrparuBad je, y norieny obpasiarama noTpede u3-
nmaBamba, ciydaj pjeanuka C. Oxeroa m H. 1lIBemose
(OxeroB — LIBEI0BA 1992). Hamme, mocToje 3amucu ja
je, Kako W3 pejioBa MPOCjeYHNX KOPUCHHUKA CTaHIAp/-
HOjE€3UYKOT 00JIHMKa, TaKO ¥ C HAajBUIIMX BPXOBA BIACTH
M3/IaBabE OBOT jeIHOje3NTHHKA MTPECTaB/haHO Kao I10-
Cao Oj1 HallMOHAITHOT uHTepeca. Tako y [lpasgu, jenHO]
0fl /1Bajy LIEHTPAJIHUX THEBHUX HOBMHA y COBjETCKOM
CaBe3y HaJla3UMO Kako oco0a MOTIMCAaHA Kao CTYAEHT
JlacToBckaja jxaju IITO HEMa pjedyHUKA jep cBe Behm
Opoj Jpyau unTa, ma ce cycpehy ca MHOIITBOM pujedn
koje He pasymujy (JIacroBckas 1935: 4). C apyre ctpa-
He, UMITYJIC 3a CacTaBJhamkhe PjEUHHKA JIOMIA0 je C HajBU-
IIMX BPXOBa BJIACTH, O[] CAMOTI IPBOI CEKpeTapa, KOju
y 3HaMEHUTOM nucMy A. JIyHauapckom, TaJalimbeM Ha-
POIHOM KOMecapy IIPOCBETE, MHUIIE KaKO C€ YIO3HAO C
PjEeUIHUKOM, KOjH je 3acTapHo M Kako Ou OWio BpHujeme
Jla ce caunHu MoJiepHHU jenHoje3nmyHuk (JIEnuH 1920).
O tome na je tBopar CoBjerckor CaBe3a MMao BeJH-
KM MHTEPEC 3a PjeUHUKE CBj€I0YM W KEHHTA IT0]] HACIIO-
BoM Jlersun u pjeunuyu (JIEBAIIOB — IIETYIIKOB 1975).
CBe 0BO CacBUM j€ paziIN4YUTO O]l CHUTYyalllje Y HEKUM
JIpPYTUM, HECIOBEHCKMM CpeIuHaMa, PELUMO CPEAMHHU
EHIVIECKOT je3WKa, TJje Cy JEKCHKOTpadCKh MOIyXBa-
TH OBOT THUIIA 3alpaBO MOCJIOBHHU IOAYXBaTd, a IOJHU-
THUYKU IPBaLY, y CKJIaLy ¢ TUM, U HE TI0Ka3yjy HHTEepec
3a nekcukorpadujy. Apykuuju craryc mpojexara OBak-
BOT THIIA HA €HIVIECKOM TOBOPHOM IOJPYYjy BUAU CE U3
n3BaHpeqHux kmura C. Bunuecrepa o Oxcgopgckom
pjeunuky enineckol jesuxka (WINCHESTER 1998; 2003). YV
CIIOBEHCKOM CBHUjETY, CAMU ayTOPHU PjeUHUKA Y TIPEro-
BOpUMA UCTHUY MOJUTHYKY MOAPUIKY, HIp. . Ymakos
(1935: 1) Tako mutIe:

CocraBuTenu cTapajauchb, IOCKOJBKY 3TO OBLIO B HX cuiax,

NPUAATH CIOBAPIO XapaKTep, OTBEYAIOIIUI TeM TpeOOBaHUSAM,

koTopbie npeabsaBisi1 B. W. Jlenun [CacTaBibaun cy HAaCTOjalu,

KOJIMKO je TO OMJIO Y BbMXOBOj MOhH, 1a pjedHUKY J1ajy KapaKkTep
KOjU MCIyH-aBa 3axTjeBe Koje je noctasuo B. U. Jlewun].

Cnu4HO je u ca orjeHaMa pjeunnka. V. MemnrdaepjakoB
(MEwEPsikoB 1940: 4) 3amounme TpUKa3 YIIaKOBJHEBA
pjeanuka (YuiakoB 1935), objaBiben y Illpasgu, nuta-
ToM U3 noMenyTor nucma B. W. Jlewuna A. Jlynauap-
CKOM.

V3 ayTOpHTET BIIACTH, ayTOPH PYCKHX pPjeUHHKA TTO3H-
Bajy CE M Ha ayTOPUTET KEHIDKEBHE U Pj€YHHYKE TPaIH-
muje. Tako y cefaMHaeCTOTOMHOM BEJTMKOM aKaJIeMCKOM
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pjeunuky pyckor jesuka (UepHblIEB 1 gp. 1950-1965,
ToM I, cTp. 1) HAIA3UMO M TPU3UBAKE COLIMjATHCTHUKE
eroxe U KibWKeBHE U pjedyHnuke Tpaauuuje. Kaxe ce na
pjeunK:

[...] momkeH OXBaTHTH Bce JISKCHUECKOE OOraTcTBO PYCCKOTO
JUTEPATypHOTO SI3bIKA C TPAMMATHYECKOH €ro XapaKTepHCTH-
KOH, MPEUMYIIECTBEHHO OT 5MOXH [lymkuHa 10 Hammx JHEHl.
[...] Hama counanucrudeckas s1oxa — He TOJIBKO BeIUdaiiiiee
MIOJINTHYECKOE SIBJICHHE B KM3HU HAPOJOB, HO OHA BEIINYCCTBCH-
Ha TaKke HOBH JaHHBIMH B HCTOPHH YeJIOBEYECTBA 0OOTalIeH -
SIMH B 00JIaCTH KyJIBTYpBI, HAyKH, TEXHUKH, HCKYCCTBA, a CICIO0-
BaTeJILHO, U sI3bIKa. [...| Mcmons3ys crapyto, Ooiee 4em moiry-
TOPACTOJICTHIOIO TPAJHUILHUIO aKaJeMUYECKHUX CIOBapei, perak-
st Hacrosimero CroBapst cTaBmiia cebe 3agadeii 0ObeqITHITH
JydIIue IPU3HAHHEIE MTOJIOXKEHHs ITON MOocIe Tofa 0003HadaeT
n3nanue [Tpeba ma o0yxBaTH I[jeJIOKYITHO JIEKCHYKO OOraTcTBO
PYCKOT KEbH)KEBHOT je3WKa C F-eTOBHM I'paMaTHUKHM KapakTe-
puctukama, yniaBHoM of Ilymkunose epe o nanac. [...] Hame
COIMjJINCTHYKO 7100a HUje caMo Hajeha monmTHyka 1mojaBa y
JKMBOTY Hapoja, Beh je BeIMYaHCTBEHO M 300T HOBHX JJOCTHI-
Hyha y ucTopuju JoBjedaHCTBa y 00IacTh KyIType, HayKe, TeX-
HOJIOTH]E€, YMjETHOCTH, & CAMUM THM H je3uka. [...| Kopucrehu
CTapy, BUILIC OJf j&THOT U I10 BHjeKa YTy TPaJulHjy aKaJeMCKIX
pjedHUKa, ypEIHUIN OBOT PjeuHnKa IIOCTABIIIM Cy CeOH 3a1aTak
na objeyHe NMpU3HATa HaveNna TPaJullije U IPUIATofe UX 3a-
XTjeBHMa CaBPEMEHOT U3/amba)].

Curyanuja KakBy CMO OIHCalId Ha MOMEHYyTa JBa py-
CKa pjeYHMKA CJIMYHA j€ U Y JPYTUM CIIOBEHCKHM Cpe-
JUHAMa U OHA HE BapHpa y 3aBUCHOCTU O HOJUTHUKOT
ycrpoja. Tako ce y yKpajuHCKOM jeaHaeCTOTOMHUKY
n3 BpeMeHa komyHusma (buioaua 1970, Tom 1, ctp. vi)
npu3uBa Benmuka okTobapcka COIUjaInCTUYKA PEBOITY-
LMja ¥ JICHhUHCKA HAI[MOHAIHA TTOJTUTHUKA:

Bin BimoOpaskae erart i pO3BUTOK JISKCHKH Cy4acHOI yKpaiHCHKOT
MOBH,CITPaBXHil PO3KBIT SKOI CTaB MOXKIIMBHM JIHIIIEC TTiciis Be-
TMKOT YKOBTHEBOT COLIANICTHYHOI PEBOIIOIIT 3aBISKH YCIHII-
HOMY 3IHCHEHHIO JICHIHCHHOI HarioHanbHOI momituku. [On
ozipaXkaBa CTaZMjyM U pa3Boj PEUHHKA CaBPEMEHOT YKPajHHCKOT
je3WKa, YHjH je IPaBH MPOIBAT IT0CTao MOryh Tek mocie Benrke
OKTOOApCKE COLMjAMCTHYKE PEBOIyIHje, 3axBasbyjyhu crpo-
Bohemy JICFUHCKE HAI[OHAIHE MOJUTHKE].

JIBageceTOTOMHHK HM3JlaH Y TIOCTKOMYHHCTHUYKO BpHje-
me (I1IEBuEHKO 2010, TOM 1, CTp. 1), OTIET, MOMUELE YKa3
[Ipencjennuka Ykpajune n omiyky Brnane Ykpajune o
cacTaBJbarby pjeuHHKA:

CnoBHUK ykpaiHcekol MoBH y 20 Tomax (gami CYM-20) € oqanm
i3 IIEHTPAJIBHUX NPOEKTIB NMporpaMu CTBOpeHHs1 HamionansHol
CIIOBHHUKOBOI 0a3w, iHimiioBaHoi Yka3om [Ipe3unenra Ykpainu
Bix 7 cepmst 1997 p. Ne 967. Sk okpeme 3aBranHs «CTBOpPEHHS
(dyHIaMeHTaIBHOI aKageMiuHoI 6araToTOMHOI JIeKCHKorpadid-
Hoi cucremu “CIIOBHHK yKpaiHCBbKOI MOBHU» L€l IPOEKT € B
posnopsmkenni Kabinery MinictpiB Ykpainu Big 22 nucronanga
2000 p. [Pjeunux ykpajunckor jesuka y 20 TomoBa (y majbeM
tekcty CYM-20 [CrnoBHUK yKpaiHCBKOI MOBH]) jemaH je of
LEHTPAJHUX IIpojeKara IporpaMa 3a cTBapame HammoHnamne
pjeunnuke 6aze, mokpeHyTor YkazoMm [Ipencennnka VYipajune
ox 7. aBrycra 1997. rogune, 6poj 967. Ilpojexar ,,CrBapame
TEMEJBHOT aKa/IeMCKOT BUIIIETOMHOT JIEKCHKOTPa(hCKOT CHCTEMa
‘PjeynuK ykpajuHCKOT je3uka’ y HaJule)xHOCTH je KaOumera
MuHHCTapa Ykpajure ox 22. Hoembpa 2000. roxunae].
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[Ipu ToMe, pjeyHHLIN ce CMjEITajy Y HU3 MPUPYYHUKA
NOTPEeOHMX W3 yIVIa HallMOHAJIHOT MHTEpeca, y MoMme-
HYTO CBETO TpOjCTBO cTaHaapauzanuje. Wmycrparu-
BaH je y TOM Nomieny Pjeunux maxegoHcKol jesuxa ca
cpuckoxpsamickum twymaversuma (JJuMuTPOBCKU U IIp.
1961-1966). Beh u3 Tora mTo cy nNpucyTHa CPIICKOXp-
BaTCKa TyMadyema BUIAMMO TaJallllby T'EONONUTHUKY
YHILEHHILY TOCTOjatba Makenonuje y JyrocnaBuju, a ay-
TOPH y TIPEArOBOPY HU3PHjEKOM Kaxy Kako Beh moctoje
NPaBOIUC U TPaMaTHKa, 1a OH/Ja HaCTaBJbajy:
,,HCZ[OCTI/IraHIe ymre eaHa HOOHq)aTHa pa60Ta IIOCBCTCHA Ha
JICKCHUKaTa Ha MaKCJOHCKHUOT ja3I/IK. OBOj PEYHUK HUJC J1a ja 10~
MOJIHY ¥ Taa npasHuka’ (JumutpoBcku u ap. 1961, Tom I, cTp. 1)
[Henocrajao je jour jexHo oOuMHHje 1jerno mocBeheHo JIeKCHIH

MaKe/IoHCKOT je3nka. OBaj pjeuHHK MMa 3a IWb Ja MOIMYHH Ty
[IPa3HUHY .

[locmaTpame pjeyHMKa Kao HAlMOHAIHHX MpojeKaTta
HHUje CTBap HOBHjEr JaTyMa, HUTH je Be3aHa caMmo 3a
IpXaBHE CTPYKType. M y neBeTHaeCTOM BHjeKy ayTOpU
y TpEenroBoprMa CBOjUM JijelMMa MCTHUYY HalMOHAaJI-
HH 3Hauaj Jekcukorpadckor pazna. Tako, Ha mpumjep,
y TIOJbCKOM JI€BETHAECTOBjEKOBHOM pjeuHuKy (LINDE
1807—-1814: 1, ctp. xvii) aytop kaxe: ,dzielo moie
bedzie pomocno otrzezwionemu duchowi narodowemu”
[Moje njeno Guhe ox momohu OTpeRKHEHOM HAPOAHOM
nyxy|. Bunumo, nakie, 1a je HAMOHATHO U HACHTUTET-
cKo onpeljer-e CIIOBEHCKHX jeIHOje3MYHIKA TCHCHLIU]a
KOja je MOCTOjaHo MPHUCYTHA, Kako y XIX, Tako n'y XX u
XXI Bujeky U /1a je TaKBO CXBaTambe PjeUHNKA HE3aBHC-
HO O TOJIUTHYKOT YCTPOja y AaHOM TPEHYTKY.

Caga mpena3suMO Ha MakKpOMaHEBpe KojuMma ce yc-
nocraBjba HOpMaTuBHH aytoputeT. Beh y 19. Bujeky
YCIIOCTaBJba CE€ CXeMa MO KOjOj c€ HOPMAaTHBHU ayTO-
pUTET 3aCHMBA, C jelHE CTPaHE Ha XapHU3MaTCKOM ayTo-
puTeTy mucana, a ¢ Apyre cTpaHe Ha TPaAULIHOHATHOM
ayTOPUTETY HAPOAHUX rOBOpa. Y MOMHUIbAHOM MOJECKOM
pjeunuky (LinDE 1807—1814: I, cTp. 11) ayTop Kaxe 1a je
BHBA C KOje ce yOUpy JIEKCUKOJIOIIKY [IO0BH JIBOjHA,
na o0yxBaTa MUCaHy TPaaulMjy U TOBOPE, 1a OHJIA ITPBO
Jaje KapakTepUCTUKE TroBopa: ,ta iest obszernieysza,
bo si¢ rozcigga wszedzie, gdzie tylko igzykiem naszym
mowia” [oH je oOMMHH]jH, jep ce MPOCTHPE CBYAA, IIje
roJl C€ HAIlUM je3MKOM T'OBOPH| a HaKOH TOra mucaHe
Tpaguuuje: ,tamta uprawnieysza, a zatem w lepsze
urodzaie plodnieysza, bo z wigksza pieczotowitoscig
piglegnowana” [oHa je ymopHHja, a CAMHM TUM y 00JbeM
TIIy TUIOJOHOCHH]a, jep ce ¢ BehoM HakmOoM meryje].
Kan je y nuramy Xxapu3MaTcKu ayTOPUTET [Ucala, ayTop
y npearosopy (LinDe 1807-1814, Tom I, cTp. 1) momume
HHU3 OHMX KOjU CYy YKJby4YeHHU y rpaby, a mehy muma cy
Y OHU HajIIO3HATH]H MPECTaBHUIIM MOJbCKE KIHMKEBHE
Tpaguuuje, Hiop. M. Pej, J. Koxanoscku u I1. Ckapra. ¥V
NOIVIely HeYKJbyUHBamba KibKEBHE TPAIUIIH]jE PjeUHHK
B. C. Kapayuha (Karayun 1818) 6uo je usyserak, anu je
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cam ayTop penatuBHO Op30 mpomujeHno ctas. Tako C.
Hosaxkosuh numre:
Byxk 3aBpiryje: ‘Kako cranemo cBu oBako mmcard, ogMax hemo
MMaTi KEWKEBHH jE3UK, Koju hie ce pa3mkoBaTH of je3HKa IOK-
BapeHE MMPOCTOTE, a OECT Hehe 6I/ITI/I HULITa APYro A0 YUCTHU Ha-

ponuu cprcku jesuk.” OBo je Hamucano 1845 romune. Peun cy
rope HaBesieHe HeoOnuHo 3Hamenute (HoBakoBun 1887: 48).

Buaumo Ty ucro oHo Hactojame kao kox C. Jlungea
(LinDE 1807-1814), na ce y KibUKEBHH j€3UK YKIbYUH U
KIbMKEBHA TPaIulMja U HAPOJHH je3HUK.

Yecro ce, y3 XapU3MaTCKH ayTOPUTET MHCALa, KOPHUCTH
W Xapu3MarCKu ayTOPUTET MHCTHTYyLHja. Tako, y MHO-
UM CpelMHaMa M3a PjeYHMUYKUX IpojeKara CToje aka-
JeMyje Hayka (IOTIeAaTH CIICaK U3Bopa y OBOM pajy),
a 'y HamieM ciy4ajy jomr 1 Maruna cpricka (PMC; PCJ),
Kao Haj3HauajHHje KYATYPHO YIApYXKelme ca Oorartom
TpagunMjoM. Xapu3MaTcKi ayTOPUTET OBUX HHCTHTY-
L{ja HAa HEKW Ha4YMH OBjepaBa HOPMATHUBHH ayTOPUTET.

W3jaBe 0 HOPMaTHBHOM CTaTyCy pjeYHHKA Bapupajy of
OHHUX KOjU HOPMATHBHY YJIOTY HaBOJE TUPEKTHO U 0e3
OKOJIHIIIAfha, 10 OHUX KOjU HOPMATHBHY VIIOTY pjeYHH-
ka kBanuduKyjy. JupexTHo mpey3uMame HOpMaTHBHE
yJ0re Haja3uMo, Ha mpumjep, y pyckom Beruxom axa-
gemckom pjeunuxy (UepHuieB 1950, Tom I, ctp. 1), raje
ayTopu Kaxy: ,,Hacrosmmuit CroBapb COBpPEeMEHHOTO
PYCCKOTO JINTEPaTypHOTO SI3bIKA SIBISIETCSI TOJIKOBO-HC-
TOpUYeCKUM W HOpMaTtuBHBIM [CaBpeMeHn Pjeunumk
PYCKOT KHIDKEBHOT jE3WKa je OIMCHO-UCTOPHjCKH U
HOpPMAaTUBHU | W Y Pjeunuky crosauxoi jesuxa (PECIAR
1959-1968, Tom I, cTp. V), ruje ce kaxe: ,,Slovnik ma
charakter normativnej jazykovej prirucky” [Pjeunuk
UMa KapakTep HOPMATHBHOT jE3MUYKOT TPUPYYHHKA].
Mma 1 TakBUX pjeuHUKA TIje C€ O HOPMATHUBHO] YIIO3H
TOBOPH YHEKOJIMKO OKOJIMIIHO, HIIp. Y [lpupyunuuxom
pjeunuxy wewxol jesuxa (HUIER et al. 1935-1957, tom
I, ctp. vi), TAje ce kaxe Aa pjevyHHUK: ,.chce prispéti k
ustaleni spisovného jazyka a v ptipadeh pochybnych
k vytvofeni normy” [Teu AONPHUHUJETH yCTaJbUBALY
KIGIDKEBHOT je3WKa U Y HEJaCHHUM CITydajeBUMa YCIoCTa-
BHUTHU cTaHAap]. Jomr je To uspasurnje y Pjeunuxy ca-
epemenol oyiapcroi jesuxa (Pomancku 1955-1959, Tom
I, ctp. m), roje ce kaxke Ja pjeuHuK Tpeda a: ,,CIIOMOTHE
3a MIOBHIIIABAHETO HA €3UKOBaTa Ky/ITypa y Hac” [TIOMOr-
HE pa3Bojy je3udke KylIType y Hamoj 3emipH|. Konauno
YHEKOJIHMKO KOHTPAAMKTOPAH IOIIeN Jla PjedHUK HeMa
HOPMaTHBHU LIWJb aJIM Ja e UMaTu U TakBy yJOTY perl-
pesenryje Pjeunux maxegonckoi jesuxa (JUMUTPOBCKU
u ap. 1961, tom I, ctp. 1), roje 3a pjedyHuk Kaxe Aa: ,,10j
HE CH MI0CTaByBa CTPOTr0 HOpMaTUBHA 11eJ1, HaKO U BO TOj
rorvie]] Ke M3Urpa HeCOMHEeHa ynora” [cebu He rmocra-
BJbA CTPOTO HOPMATUBHM 1IMJb, HaKo he y ToM moriexny
UIpaTd HECYMIbUBY YJIOTY].

VY mpoMunbamy HOPMaTHBHE YJIOT€ PjedHHKA, ayTOPH
YEeCTO Pa3MHUILIBba]y O YKIbYUYHUBAEhy OJHOCHO HCKIBYUH-

Bamy JieKceMa. TakBa pa3MUIllJbarmba Hala3uMO jOII Of
XIX Bujeka. Hrp. xox B. ama (Jans 1863—1866, Tom
2, cTp. Vi) TOBOpHU C€ Ja Y pPjedHHK Tpeba yKIbYUHTH
pujeun U3 cBUX chepa pycKor jesuka, ,,Ho He AJs Oesy-
CIIOBHAr0 BKIIIOUEHISl HXb Bb MUCMEHHYIO peub’” [anu qa
ce He cMHUjy Oe3yCIOBHO YKJbYUYHTH y MHCAHY pHjed].
CanyHa pa3MHIUIbamka O JEKCHYKO] CEJICKINjH BUANMO
U Y CBUM JPYI'MM BEJIUKHM ONUCHUM PjeUHUIIMMA CIIO-
BEHCKHX je3HKa.

Buanmo U3 0BUX MakpoMmaHeBapa Ja ce JEeKCHKorpad-
CKH paJi MO3UIIMOHUPA Kao MOCA0 O] HAI[HOHAIHOT HH-
Tepeca, Ja PjeYHUIM MMajy HOPMATHBHY YIOTY (IITO
ce Kaxke JAMPEKTHO WJIM MHIUPEKTHO). Ta HOopMarhBHA
yJiora MoAynupe ce TpaauluOHATHUM ayTOPUTETOM Ha-
POZIHHX TOBOpA M XapU3MaTCKUM ayTOPUTETOM IMHUCALa.
Buiu ce TO jacHO M 'y caMOM PjeYHUYKOM TEKCTY, HIID.
y IIECTOTOMHUKY Marulie cpricke, Iiaroiu MymMaaiiu u
mymmaiau (PMC, tom 11, cTp. 462), koje aujenu cBe-
ra ceiaM JIpyrux OAPEIHHUIIA U KOje Ce Hajlas3e y UCTOM
CTYIIIy UCTE CTpaHe moceOHo ce oOpal)yjy, o0a ¢ Buie-
CTPYKHMM ITUTATHMa M3 KEIKEBHUX Jjena. TOIMKO 1u-
Tara je 3a KOPUCHHUKA CAaCBHM HEIOTPEOHO, MyM/baiiiu
ce MOIIO O0OpaJuTH jeIHOCTAaBHUM YHAKPCHUM yIyhu-
BabEeM, aJIM Cy IUTATH Ty J1a XapU3MAaTCKUM ayTOPHTE-
TOM TIHCAIla MOAYIPY HOPMATUBHY (DYHKIIH]Y pjeUHUKA.
VY cmenehem nujeny paga mpeacraBiba ce Kako ce HOp-
MAaTUBHYM ayTOPUTET Y HM3a0pAHWM OIIITHM OIMHCHUM
pjeYHHUIIIMA CIIOBEHCKHUX je3MKa YCIOCTaBIba MYTEM HC-
KJbY4HBambha JInjesia JIEKCHYKe Mace.

3. MukpomaHeBpu

OcHoBHO opyhe MHKpOMaHeBapa yCIOCTaBJbamba HOP-
MaTUBHOT ayTOpUTETa y pPjedHHIMMA jecy KBanupuka-
topu. b. CBencen (SvenseEN 2009: 316) HaBoqu 4nTaB
HHU3 KBaJIM(UKATOpPa MO0 KPUTEPHjyMHMa MjecTa, Bpe-
MeHa, cTaBa, (OpPMAIHOCTU UTIA. Mely Tum kBanudu-
KaTopuMa MOXXeMO Hali ¥ OHE KOju OOMJbEIKSHY pHjed,
BEH OOJMK WM 3HAa4YeHe UCKJbYUyjy U3 CaBpeMEHOT
CTaHJApJIHOT je3uKa y Uckpyuyjyhem cmucny. C jenne
CTpaHe UMaMO TaKBe KBaIH(UKATOpE, THUIA HCAPIOHCKIU
WIN apxauyHo, 4¥ja je OCHOBHA HaMjepa UCKJbYUHBaIbE
U3 CTaHAapIHOje3WYKor BapujeTeTa. To cy mpuMapHH
uckspyuyjyhu xBamugukaropu. Ilocroje onma xBanu-
(uKaropu THIIA 8)1IAPHO VI UUA/LUEO, YUJU j€ OCHOBHH
OUJb HEWITO JPYro (Ja M3pasze CTaB TOBOPHUKA Ipema
OHOME IIITO j& O0MIBEIKEHO), Al UM e(heKkaT Moke OUTH
UCKJbYUYHMBAK-E U3 CTaHAapIHOje3ndKor oonuka. OBo cy
CeKyHAapHH HCKIbyuyjyhu kBanudukaropu. Kaxo je mo-
Ka3aJ10 UCTpaXKUBame Koje caMm nposeo 2015. ronune, o
KOMe ce BHIIe mojaraka Mosxe Hahu y JI. Illumka (Sipka
2016), u mpuMapHH M CEKyHIapHH HCKJbyuyjyhu KBa-
nudUKaTOpU MOTY KOJ KOpPUCHHKA OUTH cxBalieHH Kao
uckibyayjyhu. Ucnuranunm cy Ha JlukepToBoj ckaiu
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OJITOBapaJTH KOJIMKO CE CIaXy C TUM JIa C€ pUjed O0ube-
KCHA JTAaHUM KBIM(UKATOPOM MOXKE yIOTpeOsbaBaTu y
CaBPEMEHOM CTaHIapJHOM je3uKy (BpujenHocT 1 mpea-
CTaBJba CTaB ,,HUKAKO CE€ HE ClaxkeM’, a 5 ,,y MOTIy-
HOCTH ce cnaxem’). MeTanogany Ha OCHOBY THUX OJTO-
BOpa NPEJCTaBIbCHU CY Y tiabenu 1.

KBAIH(QUKATOP  THI 0poj mpocjek cTa. AeB.
HETPaBUIHO MIpUMapHU 105 2.37 1.40
JIMjaJIeKaTCKH IPUMapHU 105 2.39 1.06
3acrapjerno pUMapHH 105  2.61 1.03
pa3roBOpHO MIpUMapHU 105 3.03 1.21
BYJITAPHO cekyHmapau 105  1.97 1.16
LIaJbUBO cekyHmapau 105 2.79 .95
UPOHUYHO cekyHmapan 105  3.10 1.03
EKCIIPECHBHO cekyHmapan 105  3.12 .95

Tab6ena 1. Pe3ynrati 0 cTaBy HCIIMTAHHUKA IpeMa HCKIbYUyjyhum
kBanmugukaropuma y Sieka (2016).

Buanmo 1a cy BpHjeaHOCTH BPIIO CIIMYHE 3a IPUMapHe
n cexyHmapHe kBamudukarope. Y JI. Ilunka (ILnmnka
2021), te JI. Ilunka u ap. (Sika et al. 2021) 1 M. Bp-
ounn u 1p. (VRBINC et al. 2020) moka3aHo je Ha IMpH-
Mjepy KopucHHKa pjeunnka y CjenumennM J[pxkaBama,
CrnoBenuju u XpBaTcKoj, 1a UCKIJby4dyjyhn HOpMaTuBHU
KBaMM(UKATOpH UMajy yTuilaj Ha KopucHuke. OH je
OTpaHUYEH, aJH MOCTOjU. Y CBUM IIOMEHYTHM HCTpa-
JKUBarba MOKa3aHo je J1a je mpenodaBame NCKIbyayjyher
KBaJM(UKATOPa BOJUIO MaFk0j IPUXBATIHUBOCTH PHje-
YW y CTaHJapIHOM je3WKy y mopehemy ¢ pujedjy koja
y pjeuHuKy Takolje mma KBann(UKaTOp, alld OH HCITH-
TaHUIIMa HUje TpeicTaBibeH. Jlakie, kBanmpukaTopu
HHUCY jalloBa HACTOjama JIEKCUKoTpada, a UCKIbyuyjyhn
edexar ce Ko7 TOBOPHHKA jaBJba HE3aBHCHO O TOTa Jia
JIU je TIpuMapHa yiora KBanu(ukatopa nckipyayjyha.

Cipenehe 3aHUMIBMBO TIUTAmE jeCTe OOMM y KOjeM ce
ynorpe0sbaBajy HCKibydyjyhu kBammdukaropu y cio-
BEHCKHM jeAHOje3nyHunnMa. Y waberama 2, 3, 4 u 5
MPE/ICTABILCHNU Cy MOJIAIH 32 PYCKH, TIOJBCKH, CPIICKHU 1
CIIOBEHAYKH jeTHOje3NIHUK. BHIIIE 0 TOM HCTpaKUBamby
Moxke ce Hahn y JI. IlTumka (Sipka 2016).

NPUMapHH opoj CeKYHIapHHU opoj
OpaHHOC 52
rpyboe 12
HPOHUYECKOE 412
obnacTHOE 222 HEOOOpUTENFHOE 784
HPOCTOPEHHC, 3230  mpe3puTenbHOE 128
MPOCTOPEYHOE
crapoe 225 PEHEOPEKUTEITHHOE 114
ycTapesliee 2604  mymimBoe 652
Yryiino 6281 VYryiino 2154

Tabena 2. Uckspyuyjyhu kBamndukaropu y C. Oxeros u H. IlIBegosa
(OxeroB — LIBE0BA 1992)
(oxo 40 xupajga OpeHULA).
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NPUMapHA 0poj cekyHaapHu 0poj
dawne 98

potoczne 2698

warszawskie 2

krakowskie 15

poznanskie 1

slaskie 1

Iwowski 0

wilenskie pejoratywne 300
miodziezowe 23 pogardliwe 63
przestepcze 8 wulgarne 99
srodowiskowe 49 zartobliwe 223
Vyiino 2896  Vkyuno 685

Tabena 3. cksbyuyjyhu kpamuduxaropu y I1. JKmurporku (ZMIGRODZKI et
al. 2012) (oko 12 xuspajia ofjpeiHULA Y TPEHYTKY peOpojaBama).

npuMapHe 0poj cexyHaapHe  0poj
apXaudHo 199 BYJITAPHO 70
CTapOKBIKeBHO 11 eKcrpecuBHO 83
PpasroBOpHO 961 tdammmmjapao 51
pETHOHAITHO 181 nejopatuBHO 518
HapOICKH 708  mogpyrsemBo 22
IaTPOBAYKU 23 TIPe3pHBO 12
JKaprOHCKH 218  upoHHUYHO 240
haukn 24 IIaJbUBO 62
VYyiino 2325  Vxyino 1058

Tabena 4. Uckpyayjyhn ksamupuxaropu y PMC
(oo 80 xMIbasa OpeTHULIA).

npuMapHe opoj ceKyHAapHe Opoj
nepravilno 24
neustaljeno 92

nizje pogovorno 503

pogovorno 2133 ekspresivno 12355
narecno 1958 nizko 217
zargonsko 512 slabsalno 1447
otrosko 111 Saljivo 254
starinsko 4793  ironi¢no 178
zastarelo 3893  vulgarno 123
VYyiino 14019 Vkyino 14574

Tabena 5. Uckpyuyjyhn kBamuukaropu y A. bajer u ap. (Basec et al.
2000)
(oo 98 xusbasa OIPEeIHUILIA).
W3 npencrasibeHe yeTHpH Tadesie BUAN Ce HEKOJIMKO 3a-
HUMJbUBHUX CTBapH. I[IpBo, y cBa ueTnpu pjeduHuKa ayTo-
PH UECTO MOCEXY 32 UCKIbYUYjyhuM KBann(puKaropuma,
LITO je BPJIO 3aHUMJBHBO, Y3€BIIH J1a CE pajiul IpHje CBe-
ra 0 pjedyHHIIIMa CTaHAapIHOT je3uka. Jpyro, yecra je
ynorpeba 1 NpuMapHUX U CEKyHAAPHUX UCKIbYUyjyhux
kBanmudukaropa. Tpehe, mocToju Bapupame, Kako y yIio-
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TpeOU KOHKpPETHUX KBalu(UKaTopa, TaKO U Y HUXOBO]
(pekBeHIMjH, a OHAA U Yy OMjepy IPUMapHUX Ipema ce-
KyHIapHuMa. Jlocta Tor Bapupama MOXKe ce IPUITUCcaTH
JIEKCUKOTpad)CKOj TPaKCH JaHe CJIOBEHCKE CpeIHHE a
OHJIa M HaMjepaMa cacTaBJbaua pjedynuka. To, mehytum,
HE MHjea YHICHUIY J1a Cy UCKJbydyjyhn kBamuduka-
TOPH y CBUM HCITUTAHUM PjeYHULIIMA CIIOBEHCKHX jE3H-
Ka CBEIIPHCYTHH.

4, 3akrbyyak

W3 npencraBibeHOT onuca Makpo- 1 MUKpOMaHeBapa y
n3abpaHuM CJIOBEHCKHM OIIITHM j€IHOje3MYHHLIUMA
u3aBajajy ce cipenehu zakspyunu. [IpBo, y ciioBeHCcKuM
KyJATypama TOCTOje OPYLITBEHU UMITYJCH KOjU PjeUHU-
K€ YMHE TOCIOBUMA O] HALIMOHAIHOT U HJIEHTUTETCKOT
3Hauaja. OBM MMIYICH YECTO J0Ja3e C HajBUIIUX BP-
XOBa BJIACTH, MaJa UMa U OHUX KOjH MOPHjEKIIO0 UMajy
y IpyITBeHOj 6a3u. J[pyro, y MakpoMaHeBpHMa CaMHX
neKcuKorpada u oljemhuBada lbHUX0BOT paaa MPerno3Hajy
ce TW JpylWITBeHUW uMIyicu. Tpehe, aytopu pjeunuxa
JUPEKTHO WIIM MHAMPEKTHO NPUXBATajy yJIory ycrnocra-
BJbarhba HOPMATHBHOT ayTOPUTETA U PjEUHUKE Kao Cpell-
CTBO TOT YCTIOCTaBJbatba. YeTBPTO, HOPMATHUBHOCT CE yC-
MOCTaBJba KaKO PAllMOHAIHUM, TaKO TPaAULUOHATHUM
U XapU3MaTCKUM ayTOPUTETOM. Y OBOM MOCJbEAIEM
norviey M3y3eTHO je BUAJbMBA YIIOTa XapHU3MaTCKOT
ayroputera nucana. [leto, HOpMaTUBHU ayTOPUTET ycC-
MOCTaB/ba C€ M PjEYHUUYKUM KBanmudukatopuma. OHHU
MMajy YTHILAj Ha KOPUCHHKE PjeuHHKa, a 33 ’hHMa YeCTO
MOCEXKY JIEKCUKOTpadH y pa3InuuTHM CIIOBEHCKUM KyJI-
Typama. YKpaTKo: APYLITBO yJa3H y Pj€YHUK TAKO ILITO
PjeYHMK Y3HOCH Ha MHjEAECTal Ba)KHOT HALMOHAIHOT
nocya, a pje4HuK ce Bpaha y IpyITBO Kao CpeACTBO yc-
MoCTaBJbaha HOPMAaTHBHOT ayTOPHUTETA.
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Danko Sipka

Society in Lexicography, Lexicography in Society:
Case Studies of Slavic Dictionaries

(Summary)

The present paper discusses normative authority in Slavic general monolingual dictionaries. The focus of the analysis is how societal
realities influence dictionaries and what role dictionaries play in society. The interaction between society and lexicography is illustrated
by the establishment of normative authority in dictionaries, i.e., by the way in which lexicographers contribute to the establishment and
maintenance of standard language variety. Slavic lexicographers assert normative authority in two ways. First, there are broad narratives
in public discourse and dictionary front matters, where lexicographers and other members of society define the role of dictionaries and
position them as works of national importance rather than commercial enterprises (as is the case in the English-speaking countries).
This paper first discusses these broad narratives, called macro maneuvers, most notably definitions of the dictionary’s role and the
criteria used to decide which lexical items are to be included in the dictionary. It turns out that starting in the 1900s and continuing
in the next two centuries, Slavic lexicographers invariably see their work as an enterprise of national importance and emphasize
normativity (although, in some cases, the normative role is qualified). Second, normative authority is enforced by micro maneuvers
such as application of exclusionary usage labels. There are two kinds of usage labels that exclude a word, its form, or its meaning from
the standard language variety. There are primary exclusion labels, like slang or obsolete, whose main purpose is to mark exclusion from
the contemporary standard language variety. There are then secondary exclusion labels, such as vulgar or facetious, which are meant to
mark the attitude, but their effect can also be exclusion. The analysis of four general Slavic monolingual dictionaries shows that Slavic
lexicographers abundantly use both kinds of these exclusion labels.
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